SEGUNDA CARTA DEL APOSTOL
SAN PABLO A LOS

CORINTIOS

Pablo escribe a la iglesia de Corinto

1Yw Pablo, mani yaa Timoteo mena mujaare ja queti joo ati piiurore.

Corintops c@na Jesucristore caapigjarare, to bairi nipetiro Dio yara
Acaya yepa macana quenare ja uca joo. Jesucristo ye quetire buio tefiari
majoct y# 4, Dio yure cu cacliricarore bairona. 2Mani Pact Dio, mani
Ypau Jesucristo mena caroaro mujaare cu joato. Caroaro muja cani yeri
warifiuupe quenare ct joato.

Sufrimientos de Pablo

3Dio mani Ypaw Jesucristo Pact caroat majuu ami. Mani bopaca
tgjanucumi. Mani catagoofia ocabutiro manire dtinucumi. 4 To cdnaca
nina mani capopiye tam#oro mani catitgoofia ocabutiro atinucumi Dio.
To bairi mani quena apera capopiye tamuorare na catagooiia ocabutipere
mani atinemo maji. Tegoofia ocabutiriquere Dio manire ct cajoorore
bairona mani quena na catigoofia ocabutipere mani joo maji. 5 Jesucristo
cu capopiye tamuoriquere bairona mani quena mani popiye tam#onemo.
To bairi mani capopiye tamworije netoro mani catagoofia ocabutipe
macare mani joonemomi Cristo. ® To bairi mani popiye tam#onucu.
Muja catugooiia ocabutiro boora, to bairi caroorije muja catinucurijere
Dio m#ja yerire c&t wajoato ira ja popiye tamwo, Jesu ye quetire buio
tefiabana. To bairi Dio tugoona ocabutiriquere jare cajou muja quenare
tagoofia ocabutipere joogami. Mujaare netoogimi Dio. To bairi ja
capopiye tamuorijere bairona muja quena popiye tam#ora muja tegoofia
ocabutigara. 7Jare bairona muja capopiye tameoro muja catugoona
ocabutiro atigami Dio m#ja quenare. To bairi caroaro muja cabaipere ja
majituga.

8Yw yard, Asiaps anaa seeto ja capopiye tamuoriquere muja camajipere
ja boo. Seeto majuu ja capopiye tamuwowt. Dope bairo ja cati majiquéps.
“Mani bai yajigara,” ja cai tugoonaws. ?“Jesu ye quetire mani cabuio
tefarije wapa mani jlagarama,” ja cai tugooniaw#. Dio cabai yajiricarare
catunu catio majii jetore na tugoofia tutuato iro to bairo cabaiw jare. “Ja
majuuna catigoofia ocabutird ja a,” na 1 tugoonaqueticdato iro cabaiws.
10Dijo ja cabai yajibopere canetoowi. “To bairona ja netoonucucéami,”
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Diore ja 1 tagoofia nicttbttgo. 11 Diore jare m#ja cajenibojanucuata to
bairona ja netoonucucoéagumi Dio. Capaara Diore cajenibojara, jare
caroaro ct catinemoro tujurd camaja capdara majuu, “Caroaro majuu nare
dami,” Diore 1 warifiuugarama.

Por qué Pablo se tardé en ir a Corinto

12 Ape wame quenare seeto ja tigoofia warifiuu. Ati yepa anaa itori mee
caroaro jeto ja catinucuww. Muja tupt quenare to bairona ja cap#. To bairi
caroaro ja tegoofa. JA& majuuna ja camajirije mena ja citiquéps. Dio maca
ja catinemowi. 13 Mujaare uca joora caroaro myja caapi majipe jetore ja
ucanucu. Ricati camajiriorijere ja uca jooquetinucu. To bairi tiere caroaro
muja caapi majipere ja boo. 14Carecomaca mujaare ja cauca jooriquere
mere myja api maji baira pua. To bairi ape rum#t mani Ypau Jesucristo ati
yepa cu catunu ejari ramu mani ani warifiuugara. Pablo jaa caroaro jare
cabuiowa rd muja warifiuugara. Ja quena caroaro ja cabuiorijere caapi
nuecabugowa Corinto macana ira caroaro ja warifiuugara.

15-16 To bairi y# mena tagoofla warifiuurama ii nemoona muja tupt y
cdadgabapu. Macedoniapu adcu na yu tyju neto adgu Corinto macanare,
y# cai tegoonabaps. Tunu acé quena na y# taju bapoogs, yu cail
tagoofiabapw. To bairi puagani nare yu catujuro seeto warifiuugarama,
yu cai tugoofniabaps. To bairi Judea yepapu yu cdadpe quenare yure
atinemogarama, yu cai tigoofnabapu. 17 Mujaare itoge mee, “To bairo yu
baigu,” mujaare yu caibapu. Cariape tugoofiari meena iricami, to bairo
ftocoan Tricumi, ¢yure muja 1 tugoonati? Noo booro cacu canucubugoquécu
acumi, to bairi yoaro mee nairoaca cu cairijere wajoatmi, {ytre muja 1
tugoonati? 18 Dio maca nipetiro mujaare ja cabuiorijere majiimi. Mujaare
buiora itorique mena ja buioquetinucu. Cariape jeto mujaare ja buionucu.
1973 itiarana, yu Pablo, Silvano, Timoteo mujaare ja cai buionucuw# Dio
Macu Jesucristo cu caniere. Jesucristo quena cu cabuiorije cawajoaquéjupi.
Nipetiro ca Wadarique cariape jeto a. To bairi ja quena ja ftoquetinucu.

20 Jesu maca, “To bairo y atigsa,” Dio c# cai ciiricarore bairona céti peow
ami. To bairo cicu c&t cé@no, “Cariape cidct ami Dio,” cire mani 1 nacubugo
warifiuunucu. Jesucristo ca cabaipe Dio cu cai buio jugoyeyericarore
bairona cabaiw# ira Diore mani 1 nicabttigo warifiuunucu. 21 Diona ja
cabeje clihupi cu yara caniparare. M#ja quenare to bairona muja cabeje
ctifiupi Dio. Tagooiia tutuarique quenare manire cajooyupi Dio cére mani
cantcabugocda aninucuparore bairo. 22 Cu yara caniparare manire beje
cliri ca Espiritu Santore manire cajooyupi Dio. “ ‘Apeye nipetiro mujaare
y# joogy,” y# cai clirique coo joogumi,” na 1 majiato 1i, manire cajooyupi
Dio cu Espiritu Santore.

23 Apeye cariape mujaare y# 1 Dio ct catajuro. Myja tae Corintopw
adgabact quena yu cdadquépy, tutiire bairo na yu ibow ii. To bairo yu
cairo jutiritiborama ibacu y& cdadquéps. 24 To bairi mujaare carotirare
bairo, “Ocoo bairije jetore tugoofia nacubugoya,” myjaare ja iquetinucu.
Caroaro Jesu ye quetire muja tugoona nucabugocda aninucu. To bairi
caroaro cani warifluura na dmaro ird mujaare atinemora ja atinucu.

2 1Tireamupd myja mena dcepa muja cajutiritiro yu capé. To bairona

jutiritiborama tunu Tbace muja tupure yu cdadquépu. 2Muja jeto yu
cawarifiuupere myja atinucu. To bairi muja tupt ejas muja cajutiritiro
y# capata iuuquetiboro. To bairi y& quena mujaare bairona jutiritiri
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yu ejabou. To bairi muja tupa adquécuna queti joorica piiuro jetore

y# cauca joow#. Nuuquéto na cati aniere na quenoo jagoato ibacu yu
cdadquéps. Tiere na caquenooro bero yu adgy, yu cai tugoofiaws. Na
caquenooquétona na tupt yu caejaata ya warifiuuquetibou. Seeto
tagoofiarique pairique mena mujaare 1 tutiire bairo ys baiborica. Na tupu
dcu yu cawarifiuuro na quena warifiuubordma, yu 1 tugoofa. 4 To bairi
queti joorica piiurore mujaare uca jou seeto tagoofarique pairi ya caotiws.
Na tugoofiarique paiato 1i mee mujaare y& cauca joows. Myjaare ya camai
tagoofia netorije macare na majiato 1i y& cauca joow# ti pliurore.

Perdén para el que habia hecho mal

5Muja mena macact rooro citibatact maca yu jeto meere yu cajutiritiro
y& cami caroorije ct cataje jugori. M#ja quena muja cajutiritiro cajupi. To
bairo ii seeto majuu 1 netoge mee y# 1. ¢ To bairo catacure y# cai rotirore
bairo mere muja canefaporopt céire muja capopiyeyeyupa. To bairi yuca
cu cayeri wajoaro t#jura to coona ctt popiyeye janana. ?To bairi caroorije
cu catajere majirioya. Cua catagooia ocabsutiro dja, jutiriti netobact fiuu
majiquetiboumi ira. 8 To bairi ocdo bairo muja catipere yu boo. Céire
muja camairijere cu ifioofia tunu. ° Cajugoye mere mujaare ys cauca
joows, {cariapena yu cati rotirore bairona na dnaati? 1 majigs. 19Nii rooro
mujaare cactdre muja camajirioata yu quena céire yu majirioga. To bairi
céire camajiriope to camata Jesucristo cu catujuro céire ya majiriogs.
Caroaro muja caniparore bairo ii to bairo yu 4tigua. 1! Caroaro cére mani
camajirioro Satand mani 4ti neto majiquetigami. Caroaro mani maji
Satana rooro manire ct catigarijere.

Intranquilidad de Pablo en Troas

12Troa cawamectti macapa mani Ypau Jesu ye quetire buio ejau caroaro
y# cabuiorijere caapigabama capaara to macana. 13 Caroaro ysre na
caapigarije to canibato quena yoaro topu yu catuaquéps. Tito, y& mena
macacure topa bugaquetibacu seeto yu catugoonarique paiwu. Céire yu
catujuata muja c@nie quetire yure buioboricumi. Tiere queti apiri y&
tugoonarique paiquetiborict yua. To bairi Troa macanare na ataje ui,
atopt Macedonia yepapu y# cdadcoap yua.

Victoriosos en Cristo

14Yw catugoonarique pairique to canibato quena Diore y# 1 warifiuu.
Jesucristo jugori caroaro mani catipere mani atibojami Dio. C& ye quetire
mani cabuioro manire camatagara nipetirare na netonucumi Dio. To bairi
mani jugori c& ye quetire apera quena na caapi majiro d4ami Dio. To bairi
caroaro cajati Nuurije cajuti jejarore bairona nipetirop# jeja peticoapa Jesu
ye queti quena. 15 Jesucristo ye quetire aperare mani cabuioro caroaro
mani tuj# warifuumi Dio. To bairi werea unie na cabuje mugoro camaja
nipetira tie caroa cajuti fiuurijere wini majima. To bairona nipetirop# to
cajejarore bairona Jesu ye queti quena jeja peticoa. Dio cu canetooricara
tupy, Diore cabooquéna, ct capopiyeyepara tuapu to bairona jeja peticoa.
16 Dio cu capopiyeyepard maca cajuti jiarijere bairona a Jesu ye queti
mani cabuioro. Dio ca canetooricard macare caroa cajuti fiuurije cacaticda
aninucupere cajoorijere bairona &, Jesu ye quetire mani cabuioro. ¢Ni
maca tie quetire to bairo bai, ca# buio majicuti? Dio jeto mani cabuio
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majipere mani joo majimi. 17 Apera capaara Dio ye quetire noo cabooro
buio tefiama apeye canuni wapatanucuri majare bairona. Ja maca nare
bairo ja baiquée. Dio cu cajooricara aniri ct catujgjoro cariape mujaare
ja queti buionucu Jesucristo ye quetire.

El mensaje del nuevo pacto

1Dio ye quetire cariape jeto ja buionucu. To bairo ja cairo apira, “Na

majuuna na cétiere icoarama,” jare myja ird. Apera maca, “Cariape
i buioma Pablo jaa,” irica piiuro jare na caucabojapa piiuro mujaare ja
caifiooro booquéto. Muja quena, “Cariape cai buiord ama Pablo jaa,” jare
muja cai ucabojari pliurore ja booquée. Apera maca to bairo ata piiurore
boordma, aperare na caifloopa piiuro. 2 Jesucristore caroaro muja caapi
nucabugoro tyjurd apera quena, “Cariape macajere 1 buioma Pablo jaa,”
1 majigarama. To bairi aperd na caucabojari pliurore ja booquée. Mere ja
majuuna ucabojaricarore bairona ja tugoona maji. Apera nipetiro Jesure
muja caapigjaro twjuri, “Cariape na cabuioyupa Pablo jaa,” 1 tuju majirama.
3Ja jugori Jesucristo ye quetire muja caapigjaro caroaro majuu mujaare
catibojayupi Jesu. To bairi mujaare tujuri, “Caroaro majuu Jesucristo nare
catibojayupi,” mujaare 1 tujtt majigarama apera quena. To bairi Jesucristo
papera piiurops, “Caroaro 4ama Corinto macana,” apera na cabuepa
pliurore caucaquéjupi Jesu. Y ta paipa Moisére Dio cu caucabojaricarore
bairo céatiquéjupi Jesucristo maca. Ca Espiritu Santo muja yeri macaje
macare cawajoayupi, aperad caroaro mujaare ct catibojariquere na tujuato
1i.

4 Jesucristore caapi nacubugora aniri cariapena, “Jare atinemomi Dio,”
ja 1 maji. 5Dio ye quetire ja cabuiori wame ja majuuna catigoofiari wame
me a. Nipetiro ja cabuionucurije Dio cu carotiro ja buio maji. To bairi ja
majuuna ja buio majiquée. C& maca ja dtinemonucumi. é Cawama wame,
“Camajare caroaro na y# atibojags,” cu cai clirica wame nare ja cabuio
majiro dtinemonucumi Dio. Cawama wame c# cai cilirica wame maca
papera piiurops, “Ocdo bairije caroare &ja,” 17 uca turique me a. “Espiritu
Santo jugori caroare muja 4ti majigard,” 1 clirica wame maca a. Tiremupu
maca wame Moisé ct caucarica wame jugori, “Cabui pacoora, cabai
yajipara mani a,” mani 7 maji. Espiritu Santo jugori maca caroare ati
majirique a. To bairi caroaro catiriquere cajow ami Espiritu Santo maca.
7“Moisépure Dio cu caroti clirique @ ta pairips ucarique canupa. Tiere
cliri cu catutuarijere, caroau ctt caniere to macanare na caifiloofiups Dio.
Caroas majuu cu ca@niere ifiow, Moisé riya seeto caajiyaro cdjups Dio. To
bairi Israel macana Moisé riya caajiyaro maca cu cattja majiquéjupara.
Cabero Moisé riya caajiyarije capeti nutuajupe. Ti paa cano Moiséptre Dio
cu caclirique, “Tiere catiquénare ys popiyeyegs,” cai clihupi Dio. 8 To bairo
ti wamere ciiri caroaro majuu Dio c& caniere ca caiflooro netoro majuu
ifioogemi Dio, c& Espiritu Santore manire joa. °Oc6o bairo a: Moisépure
Dio cu caclirica wame caroa wame cafiupa, “Tiere catiquénare y
popiyeyegs,” irica wame anibato quena. To bairi Dio, “Caroorije manare
na y# t#ju Jesucristo jugori,” manire cu cai clirique maca seeto majuu
cafiuu netori wame a. 19To bairi Jesucristo ye cawama wame mani catajt
coofiaata Moisé anacu cu carotirique maca cawatoa macaje rotirique
anicoa yua. 11 Moisépure Dio ct carotirique nemoona capetipe canupa.
Jesucristo ye queti maca capetiquetipe aniri tie netoro canie a.
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12 Jesucristo ye cawama quetire mani caapigjarije jugori, “Jesucristo
mani netoogami,” mani 1 yuu maji. To bairi Jesucristo ye cawama quetire
uwiricaro mano camajare ja buionucu. 13Dio ye quetire buiori Moisé anacu
cu catatore bairo ja atiquée. Cu riya caajiyarije capetiro Israel macanare
na tyju rotiquéct jutiro ajero mena cabugé tooyups. 4 Dio cu carotiriquere
Moisé cut cabuioro Israel macana caapi puoquéjupara. Yuct quenare na
paramerap quena to bairona api majiqueticbama Dio nare cu caqueti
buiobatajere. Dio ye queti ucarica pliurore buerd api puoquéema. Jutiro
ajero mena buga tooricarare bairo baima naa. Api puoquetibana ti ajerore
cuagonucucdarare bairo baima mai. Jesucristo jugori jeto Dio ye quetire
caapi majira mani a. Tiere apird manire cabugébata ajerore carocaricarare
bairo mani a yua. 15To bairi yuctt quenare Moisé dnacu ct caucariquere
buera judio maja na rapoare jutiro ajero mena na rapoare buga tooricarore
bairona anicoama. To bairi api puo majiquéema. 1 Mani Ypau Jesucristore
mani caapigjaro bero mani rupoa cabugari ajerore ne wooricarare bairo
mani bai yua. To bairi ctt ye quetire mani yerips caroaro mani api maji,
mani Ypaure caapi necabugora aniri. 17Mani Ypau Jesucristo ca Espiritu
Santo jicauna ami. To bairi Jesu cu Espiritu Santore mani jos caroaro mani
canipere mani joomi. To bairi, “Moisé cu carotiriquere mani cati peoquétie
wapa mani popiyeyegumi Dio,” T tugoofiarique maa. 18 Mani Jesucristore
nucabugora jutiro ajero mena cabugé toordre bairo mani aniquée mania.
Dio céniere caroaro cat#jt majirare bairo mani tegoofia maji. Dio cu
caniere tegoofia majiri efioro caajiyaro catyju canamurare bairo mani
a. To bairi Dio cu caniere aperd quenare mani ifioo neto maji. Ct caniere
tyjura seetobuja céire bairo netobsjaro caroaro mani ani nutuagara. Mani
Ypau cabauquécs jugori to bairo mani baigara.

4 1Jare mai tujuri atie ja paariquere jare cacliwi Dio Jesucristo ye
quetire ja cabuiorijere. To bairi ja tugoofia ocabuti. 2Camaja bobooro
atajere dna yajiorop#t na céti uniere ja atiquée. Itorique mena Dio ye
quetire ja buioquée. Tiere wajoari mee cariape jeto ja 1 buionucu. Nipetiro
ja cétiere tgjumi Dio ira baujaro jeto ja atinucu. To bairo ja catiere tujuri,
“Caroaro cdna ama,” jare 1 majirama camaja. 3 Noo Jesucristo ye quetire
ja cabuiorijere caapi majiquéna una Dio cu capopiyeyepara ama. 4 Ati yepa
macana Diore na caapi nacabugoquétie jugori na upau Satand cacapea
tyj@ majiquénare bairo na catugoofna majiquéto dami. Jesucristo ye
quetire api nucuabugorema i to bairo nare dami. Jesucristo, Dio c& caniere
cacugou majuu ca ye queti cafiuu netorijere na api majiqueticéato 1i, to
bairo na 4ami Satand. 5 Atie quetire buiora ja macare nacabugoya ird mee
ja buionucu. Mani Ypau Jesucristo macare na nicuabugoato ird to bairo
mujaare ja 1 buionucu. To bairi mu#jaare paa coteri majare bairona ja
bainucu tiere m#jaare buiora. ¢ Dio nemoopuna ati yepa canaitiabatajere
cabujuro céjupi. Tiere cu catatore bairona mani yerips c& yere mani caapi
majiquetibatajere mani caapi majiro cdjupi. To bairi, “Caroast majuu ami
Dio,” mani 1 maji yucura yua, Jesucristo quena caroas majuu ct caniere
majiri.

El vivir por la fe

7Caroas majuu ca caniere mani camajirije pairo majuu cawapacutie
majuu 4. Mani majuuna cawatoa macana mani a. To bairi rii mena ata
ruri cawatoa cani ruri to canibato quena cawapa pacarije oro cuiri

El Nuevo Testamento en Tatuyo de Colombia, 2da ed., © 2009, Wycliffe Bible Translators



385 2 CORINTIOS 4, 5

cajafari rurire bairona ja a, Dio ye quetire cabuionucura aniri. To bairi
cawatoa cana, catutuaquéna mani canibato quena cu yere ja cabuio
rotiwi Dio. Camaja maca na majuuna na catiagoonarije jugori mee, “Dio
cu catutua netorije jagori maca buioma,” jare na 1 tyjuato i, ja cabejeyupi
Dio. Cawatoa céna ja canibato quena ja cabejeyupi Dio ct ye quetire
cabuioparare. 8 Popiye baibana quena, “Dope bairo mani dnaati?” ja
iquée. “Seeto tugoonarique paibana quena dope bairo ati majifia maa,”

ja iquée. 2 Camaja rooro jare na catigabato quena Dio maca ja mena
aninucucdami. Ja adweoquéemi. Jare na catune roca ciirare bairo ja bai.
To bairo na cana ja c@nibato quena jare ati re majiquéema. 1°Noo ja céaati
paupu Jesucristore na cajiaricarore bairona ja quenare ja jlaganucuma. To
bairo jare na catigabato quena ja anicéa mai. To bairo ja cabairijere tujuri
camaja nipetird, “Jesucristo cacati majust na mena aninucucéami,” ja 1
majima. ' Noo ja cacatiri rem# coona Jesucristo ye quetire ja cabuiorije
wapa apera ja jlagama Jesucristo yere caapigateerd maca. To bairo na
catigabato quena ja anic6a mai. Popiye tamuori ja cabai yajiri rupauri
jugori Jesucristo ca c@naje catiere majigardma apera. 12 To bairo camaja
jare na cajiagabato quena ja maca caroaro Dio mena muja canicda
aninucuparore bairo catibojara ja a.

13Dio ye queti ucarica pliurop# oco bairo 1 ucarique a: “Diore y#
tugoofia nucubugo. To bairi cu yere mujaare yu cabuiows.” To bairona
ja bai ja quena. Diore ja tugoofia nacubugo. To bairi ctt ye quetire ja
buionucu. Mani maji Dio Jesucristore c# catunu catioricarore bairona
mani quenare mani tunu catiogemi. Jesucristo mena macana mani

cano mani quena to bairona mani atigemi Dio. Manire tunu catiori
jicaro mena ce tupa manire jee adgumi. 1>Nipetiro popiye ja cabairije
cabaiyupa caroaro Dio mena muja c@niparore bairo. To bairi popiye ja
catamuoro bero capaara Dio ye quetire caapiajard aninemogarama. Na
quena caroaro nare ct catiere majiri, “Nuu majuucoéami Dio,” ca 1

warifiuu nacubugogarama.

16 To bairi ja tugoofia ocabutinucucda. To canaca ram# ja rupa
cabucuabato quena ja yerips tugoofia ocabsutiri netobgjaro ja tagoofia
ocabuti jugoye cutinucu. 17Ati yepaps dnaa ja capopiye tamuorije
nemoona petigaro. To bairi iee majuu me a tiea. Ati yepapt dnaa popiye
ja cabairije jugori netobsjaro capetiquetipere ja bugagara. 18 Ati yepa
macajere capetipe cdno maca seeto ja taju #jaquetinucu. Cabauquétie
#murecoo macaje macare ja taju gjanucu. Mani catujurije ati yepa macaje
capetipe a. Ymurecoo macaje mani catajequétie maca capetiquétie
anigaro.

1 Ati yepaptt mani cacatiri rupat capetipa rupast a, mani 1 maji.

Camajoct wiire ce catibata wii caboa farore bairo mani rupas quena
boa yajigaro. To bairo cabaibato quena Dio #murecoop capetiquetipa
rupatre quenoo yuami. Ti rupat maca camajoct ya wii caboa fiarore
bairo capetipa rupas me anigaro. 2 Ati yepa macéa rupatre popiye
baibana mani quepenucu. YUmurecoops mani cinipa rupas macare seeto
mani wajoaganucu. 3 Cawama rupatt c#go wajoari cawama jutii cajafa
wajoarare bairo mani anigara. To bairi carupat mana mani aniquetigara.
4Ati yepa macé rupat to cdnaca ramu popiye baibana mani quepenucu.
Mani rupas to cdona to bai yajiato 1 mee yu 1. Mani rupas cawama jutiro
mani cajafiarore bairo to bai wajoaato ii y# i. To bairi cawama rupas mani
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cacugoro cani jagori rupatt maca nemoona ati yepapt bai yajigaro. 5Diona
to bairo caroaro majuu mani cabaipere caquenoo jugoyeyebojayupi. To
bairi cu Espiritu Santo manire cajooyupi, cawama rupatt mani cacagopere
na maji jugoye cuparo ii.

6 Tiere tugoonari Dio mena mani tegoofia ocabutinucu. Ati yepa maca
rupaa mena anaa Dio tepure mani ad majiquée, mani 1 maji. 7To bairi
wmurecoopt mani cabaipere tuj#t majiquetibana quena Diore mani tugoofia
nuecuabugo. Cu tugoofa nucubugori, ci caquenoo jugoyeyebojaricarore
bairona baigaro, mani 1 maji. 8 To bairo 1 tegoofiari mani tegoofia warifiuu.
Nemoona mani Ypat Dio mena anigard mani cabai yajipere mani tagoofia
warifiuu, ct mena mani cano maca fiuu netoboro ira. ° Ati yepap# catira
o bai yajiri bero quenare mani Ypaw Dio ct caboori wame jetore mani
atiganucu. 19 Jesucristo cua cabejeri pat cano mani nipetiro mani catajere
manire bejegumi. Manire bejeri to cAnacaurena ati yepa dnaa mani cétaje
cdo caroaro o rooro mani catajere manire wapa joogami.

El mensaje de la paz

11 To bairi, “Cariape to cadnacaurena wapa joogami Dio,” cu 1 tagoofia
nucuabugori camajare, “Jesu ye quetire apitjaya,” nare ja 1 buionucu.
“Caroaro camajare buionucuma,” ja 1 taj& majiimi Dio ja catinucurijere.
Muja quena muja yerips caroaro ja citinucurijere muja majigara. 12 “Apera
netoro caroaro cdna ja a,” 1i mee mujaare y 1. Apera jare cawada paira
macare, “Caroaro cdna dma Pablo jaa,” nare muja iato i myjaare y 1. Jare
cawada paira maca apei caroaro cu yeri macajere taju jefooquetibana
quena, “Caroatt ami,” 1 tejarama, ctt rupat macaje caroas ct cabaurije
jetore tyjuri. 13 Apera, “Camecura ama,” jare irama. To bairo jare na
caibato quena camaja Diore na nuacubugoato ird to bairo ja atinucu.
Mecura mee ja bai. JA majuuna ja caboorije meere, m#ja maca caroaro
muja canipere boora ja atinucu. # Jesucristo seeto manire ca camairijere
tugoonari cu ye quetire ja buionucu, popiye tamuobana quena. Manire
cabai yajibojayupi Jesucristo. To bairi mani nipetiro caroorije mani
catajere cabai yaji wapayericarare bairo jeto cana mani a, Jesucristo
manire cu cabai yajibojarique jugori. 15> Caroorije mani catajere netoogt
mani nipetirdre mani cabai yajibojayupi. To bairo manire ct cétibojaro
mani majuuna noo mani caboorona catiquetipara mani a. Jesucristo
manire cabai yajibojarics, catunu catirice ca caboorije macare catipara
mani a yua. 1¢To bairi apeire ca rupau ct cabaurijere tujubana quena
cu yeript ct cabairije macare mani t#ja majiquéna. “Caroat ami,” mani
i beje majiquée, cu yeri macajere tuj# majiquetiri. Y& quena tirumupure
Jesucristore to bairona y# cai tegoofiabapt mai. “To bairona cawatoa
macact, ati yepa macacte ami,” ys cai tegoonabap# Jesure. Yucura to
bairo yu tugoofiaquée yua. 17Jicaa noo cabou Jesucristo mena cacu apel
ami yua, ctt catugoonarijere cawajoarictpt aniri. Rooro ct catinucurique
nipetiro cawajoariceps ami. To bairi cajuagoyepuna cu catinucubataje
atiquetinucumi. Cafiuurije macare ati aninucumi yua.

18 Atie nipetiro Diona to bairona manire cétibojayupi. Ca Macu
Jesucristo manire ct cabai yajibojarique jugori céire catuju teerd cananare
ca mena macana mani caniparore bairo cajupi Dio. To bairi camaja
nipetiro caroaro c& mena na cano bow cu ye quetire ja cabuio roti joowi.
190c60 bairo a: Jesucristo ct cabai yajibojarique jugori ati yepa macana
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nipetira ct mena macana na cano atigami Dio céire catyju teebatanare.

To bairi rooro na cétaje wapare na popiyeyequetigami Dio, Jesucristo
mena na camata. To bairi apera na camajiparore bairo tie quetire ja
cabuio roti joowi Dio. 20To bairi Jesucristo ye quetire buio tefiari maja ja
a. Mujaare ja caqueti buiorije jugori, “Y& mena macana na amaro ii,” to
bairo mujaare imi Dio. To bairi ct ye quetire buio tefiari maja aniri, “Muja
quena c# mena macana afa,” mugjaare ja inucu. 2! Jesucristo maca jicani
uno caroorije catiquéjupi. Caroorije catiquéct anibactt quena Dio maca
caroorije wapa cacugoure bairo ct cano cdjupi Dio ca Macu Jesure. Mani
maca mani cabai buiyerije jagori to bairo cajupi Dio. Mani Jesucristo mena
dnaa cabui cutiquéna anigarama i to bairo cajupi Dio.

1To bairi Dio ye quetire buiori maja aniri ocdo bairo nacubugorique

mena mujaare ja i. Mujaare Dio ce camai tgjurijere majibana quena

caapiquénare bairo baiquéja. 2Dio ye queti ucarica piiurops ocoo bairo 1
ucarique a:

Mujaare yu catinemogari pat muja cajeniro apiri mujaare yu
atinemog#. Mujaare y# netoogs. To bairi yuctacana mere
camajare Dio cu cdtinemogari pau anitega. Yuctacana cua
ye quetire caapirare na netoogumi Dio.

3To bairi Dio ye quetire buiora ricati ja atiquetinucu, apera ja
cabuiorijere wapa maa irema ira. 4Dio yara cariape cu ye quetire
cabuiora ja caniere camaja na camajiro ja boo. To bairo boora popiye ja
catamuonucurijere ja necacoa. Jica pat ct ye quetire buiora popiye majuu
ja bainucu. Ape patura ja caboorije uniere ja cagoquetinucu. Ape rumura
apera ja cabuiorijere apigateera seeto jare matanucuma. 5To bairi ape
ramura ja quénucuma. Ape patra preso wiips jare joonucuma. Ape paura
rooro jare atigara roorije 1 awaja tefianucuma. Ape ramu seeto majuu ja
paa popiyectti, yerijdquénana. Ape patira ja fiigo rianucu. ¢ To bairo ja
cabairijere tujurd camaja nipetird majima cariape Dio ye quetire cabuiora
ja caniere. Ocdo bairo caroaro ja catinucurijere tujt majima. Jesu ye
quetire caroaro ja maji. Ricati jare cabairo ja nacanucu. Aperare caroaro
ja dtinemonucu. Espiritu Santo ja mena anicda aninucumi. Aperare itori
mee nare ja mai tuju. 7Caroaro cariape jeto Dio ye quetire ja buionucu.
Dio cu catutuarije jugori to bairije ce caboorijere ja ati maji. Caroaro
atiri caroorije macare ja mata maji. 8 Camaja jica ramurire caroaro
ja nacubugoma. Ape ramura rooro ja twjuma. Jica ramuri, “Caroaro
dama,” ja Tma apera. Ape ramura, “Rooro dama,” ja ima. Cariape ja cail
buiorije to canibato quena caito tefiari majare bairo ja tajuma. ° Ape
ramura, “Apera dma,” jare 1 tuju rocacoama. Camaja nipetiro na camajira
ja canibato quena to bairo rooro jare ima. Ape rum# jare jlaga cotema.
Popiye ja catamuoro atibana quena jare jia rocaquéema mai. Ja caticoa.
10To bairo ja capopiye tamuonucurije tigoofiarique paibana quena ja
warifiuunucucoda. Cabopacoorare bairo anibana quena Dio ye quetire ja
cabuiorije jugori apera capdarare capee cacugorare bairo na cdno ja 4a.
Nee uniere cagoquetibana quena Dio cu cajoorije jugori nipetirije ja cugo.

11 J3 yara, rajaricaro mano ja catagoonarije nipetiro mujaare ja queti
buio peocdaws, seeto mujaare maira. 12Ricati mujaare ja tugooniaquée.
Muja maca ricati muja tagoofiara jare. 13 Jicat ca# punaare caroaro
cu carotirore bairona nicubuigorique mena mujaare yu i. Mujaare yu
camairore bairona y#re m#ja camairo y# boo.
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Somos templo del Dios viviente

14 Jesucristore cantcibugoquéna mena bapa cutiquéja. Caroare, caroorije
mena aju majina maa. To bairona cabujurije quena canaitiarije mena ani
majiquée. To bairi Jesucristore cabooquéna mena bapa cutiqueticaiia.

15 Jesucristo quena Satand mena bapacuti majiquéemi. To bairi Jesucristore
caapitjara quena bapacuti majiquéema céire caapitjaquéna mena. 16 Dio
caniquéna wericard apera na cafiuu buerd quenare Dio wiipsare cli majifia
maa. Mani maca Dio cacaticda aninucut ya wiire bairo cana mani a. Ca
majuuna ocdo bairo cai jagoyeyeyupi:
Ti yepapu acu ys yara mena y& aninucucoags.
Noo na cdadtopt y& quena na mena y adgs.
Na Ypau yu anige. Na maca yu yara majuu anigarama.
17 Ape wame quena oc0o bairo 1 ucarique a:
“Caroora tupu canibatana to coona buticoafia. Na mena
macana aniqueticoana. Rooro na catiere atiqueticbafia mujaa.
Yu cairore bairo baird caroaro y# mena muja anigara.
18 Yu maca muja Pacu yu anige. Muja maca cavmua,
caromia quena y# punaa jeto myja anigara yua.”
To bairona imi mani Ypau catutua majus, 1 ucarique a.
7 1Yw yard yu camaird, atie mujaare y cabuiorije caroaro Dio manire
cut cai cii jugoyeyerique a. To bairi caroorijere catiqueti tegoofa
netoocoape 4, to canaca wamere. Mani rupasre carooye tuurijere, mani
yeri quenare carooye tuurijere catiqueti tugoofia netoocdape a. To bairi
Diore cu nucubugori caroaro cu catsjoorije macare catipe a.

El cambio de actitud de los corintios

2 Jicani uno rooro mujaare ja catiquépu. Jicaw macare ja carooye
tuuquépu cu caniere. Jicani uno mujaare ja caitoquéps. To bairi jare
maifa. 3“Cabuicuna muja 4,” T mee yu 1. Cajugoye mujaare yu cairicarore
bairona mujaare y& mai. Yu cacatiri ramu cano c6o mujaare yt maigt.
Bai yajiipt quena mujaare yu maigt. 4 Myja cabairijere catujtt jeyas aniri,

“Caroaro dama,” 1 tuju yeri janari mujaare yu 1 tugoofia ocabuti. Seeto
popiye tamuobacu quena, “Caroaro dama,” y& 1 warifiuu mujaare.

5Macedoniap# ejara to cdnaca ramsu yerijari mee ja cabainucuws. Noo
ja céaati pau apera rooro jare catinucuwa. To bairi rooro ja cabainucuws.
To bairo rooro baibana seeto uwirique mena ja cabainucuw. ¢ To bairo
ja cabaibato quena Dio tigoofia ocabutiriquere cajow maca ja catagoofia
ocabutiro cAmi mani yau Tito cu caejarije jugori. 7Cu caejarije jugori
jeto meere ja cawarifiuuws. Cu caqueti buiorije mena quenare ja caapi
warifiuuws. M#ja cati aniere tyjua catigoofa ocabutiyups Tito. Seeto
yure muja catajugarije jare cai buiowi. Caroorije muja citajere muja
cajutiritirije quenare ja cai buiowi. Yare muja catigoofa #jarije quenare
ja cai buiowi Tito. To bairo c# cai buiorijere queti apii netobyjaro yw
cawariiuunemows.

8 Mujaare uca joobact muja catugoonarique pairo ya cap@. To bairo
atibacu quena, “Cauca jooquetipe nibajupa,” y& iquée. Nemoona
y# cauca jooricaro beroacd muja catugoonarique pairo tujuu to
bairona yu cai tugoonabapu. 2 Yuctacd mere warifluurique mena ys
a. Muja catugoonarique pairije jugori mee y# bai. Caroorije muja
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catajere jutiritiri myja cati jananupa. To bairi seeto y&# warinuu. Dio

ct caboorore bairona muja cajutiritiyupa. To bairi muja categoofia
wajoarijere tujuri myja catyju warifuuiupi Dio. To bairi muja
catagoonarique pairo ja céti rooye tuuquépua mujaare. 10 Jicau fica
caroorije ct catajere catagoonarique paii ca catugoonarijere wajoari
caroorije cu catajere ati janacoaumi. Dio maca to bairo cu céto tuju
tajoori ca netooumi. Apel maca cariape Diore caapigjagaquécu flicure ct
netooquetigami Dio, c& cajutiritibato quena.

Ati yepa macana na catigoofiarique pairore bairo baibacu yajigami.
11Djo cu caboorore bairona muja categoofiarique paiyupa muja ya paupu
rooro muja catajere. Mujaare yu caqueti joori pliurore tgjari nemoona
muyja catagoona wajoayupa. Rooro muja ctajere muaja majuuna
nuacubugorique mena muja caquenoofiupa. M#ja mena macact rooro
citact mena muja canigaquéjupa. Muja categoofia actayupa rooro ct
catajere. Rooro catacure jicarore bairona céire muja capopiyeyeyupa.
To bairo muja cabairo twjura, “Roorije atajere cabooquéna ama,” myja

1 tujuma apera. 12 To bairi m#jaare uca jou rooro catacure céire myja
capopiyeyepere seeto yu catugooniaquépt. Rooro cati ecooricure

muyja cidtinemope quenare seeto ys catagooflaquépu. Muja macare yu
catugoonawu. Caroaro jare na cataju gjarijere, jare na caapiujarijere
Dio cu catajuro na ifioato 1i y& cauca jooww. 13 To bairi nipetiro caroaro
muja cataje jugori ja tegoona warifiuu ocabuti.

To bairi Tito seeto c& cawarifiuuro tyjura ja quena ja cawarifiuunemows.
Nipetiro cua catugoofarije paibatajere ca camajiritiro muja cdjupa. 4 Muja
tupu Tito ca cdadparo jugoye, “Caroaro canucubugora ama Corinto
macana,” ca y& cai buiows. To bairo ii joct mee y& caiwa. Ca y&
cairicarore bairona caroaro cantcubugora muja a. Nipetirijere mujaare yu
cairije cariape jeto a. Nipetiro muja ca@niere Titore ja cai buiorique quena
cariape a. To bairi, “Caroaro cantcuabugora ama Corinto macana,” Titore
ja cai buiorique quena cariape cabaiwu. 15 Nucubugorique mena muja
tupure céire myja cani rotiyupa. Cu carotirije quenare caroaro muja cajupa.
To bairo myja cétajere tugoofiari Timoteo maca netob#jaro muja mai
tagoofiami. 16 Nipetiro caroaro muja catiere, “Caroaro 4ama,” 1 majiri seeto
y& warifiuu.

Dando generosamente

8 1Yu yara, yucuacad mujaare ja buiogara Jesucristore caapigjara cani

poari macana ato Macedonia yepap# c@na caroaro Dio mena na cati
aniere. 2Na maca seeto popiye baibana quena seeto warifiuunucuma.
Apeye uniere cagoquetibana quena capee cacuagorare bairona aperare na
atinemonucuma. 3 Na cacugorije cGona cajoowa apera cabopacoorare. Ape
ramura netoro cajoonucuwa. To bairo na cato yu catgjuws. Na majuuna
na cajoogaro cdo cajoowa. 4To bairo cana aniri, “Ja& quena Jerusalépu
cdna cabopacoora Jesure caapitjarare ja atinemogara,” seeto ja caiwa.
5Ja catugoonabatato netoro cdtinemowa. Nemoona Diore, “Mu yara jeto ja
a,” caiwa. To bairo 1 yaparo, “Dio ct caboorore bairona muja carotirijere
ja atigara,” ja caiwa. 6 To bairo Macedonia macana seeto na yere na
cajoogarijere tyjuri Titore muja tupure ja caamojore tunu aé rotiws.
Cajugoyep niyeru mja cajeni neorique cabopacoorare muja cajoogarijere
na jeni yaparoato irad Titore muja tup ja caamojore tunu aa rotiws.
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7Nipetiro to cdnaca wame caroaro muja atinucu. Caroaro nectebugorique
mena Diore m#ja tegoofia ocabuti. Dio yere caroaro camajira aniri
aperdre caroaro muja buio maji. Warifiuurique mena Dio cu# caboorore
bairona muja atinucu. Caroaro jare muja mai. To bairi caroaro cidna aniri
cabopacoora quenare caroaro na catinemopara muja a.

8 Mujaare roti majutt mee y# 1 baii pua. To bairi apera warifiuurique
mena aperare na citinemogarijere na majiato mujaare 1i y& 1. °Mere muja
maji. Mani Ypau Jesucristo manire mai tajuri caroaro majuu manire
catibojayupi. Capee majuu cacugos anibaca quena cabopacaure bairo
cabaiyupi, mani macare mai netobact. Mani macare capee cactgora na
amaro ii to bairo cabaiyupi Jesucristo.

10Muja ye macaje caroaro na aparo ii yu catugoonari wame ocdo bairo
mujaare yu 1: Jica cima neto mere Jerusalén macanare ja atinemogara ira,
niyeru m#ja cajee neo jugoricaro bero. Ape macari macana jegoyeptna
muja cajee neo jugoyupa muja maca. Tiere joord warifiuurique mena muja
cajooyupa muja cacugorijere. 11 To bairi warifiluurique mena m#ja cajoo
jagoricarore bairona joo yaparoya. M#ja cajoo majiro coo jooya. 12Nii
jicau cariapena cu cacigoro c00 warifiuurique mena c cajooro ct tuju
warifivemi Dio maca. Mani cacagoquetibato quena joo rotiquéctmi.

13 “Nipetiro muja cacugorije cabopacoorare joo peocdana,” yu iquée.
Cabopacoora macare joo peocdari muja maca cabopacoorare bairo muja
cano yt booquée. Jicaro c6o na cugoato ii to bairo y# i. 14 Yucuaca muja
cacugorije mena nare myja dtinemo maji. Na quena caberop# na cacugorije
mena mujaare dtinemogarama. To bairo 4tiri jicaro cdona muja cugogara
yua. 15Dio ye queti ucarica piiurops ocoo bairo 7 ucarique a: “Capee
cacugobatact quenare rejaquetigaro. Apei petoaca cacugos quenare fie
unie majuu bopacaquetigami,” 1 ucarique a.

Tito y sus compaiieros

16 Muja ye canipere seeto yu tagoofianucu. Yu catugoofiarore bairona
Tito quenare mujaare cu catigoonaro cajupi Dio. To bairi, “Nuubja,”
Diore cu yu 1 warifiuu. 17Muja taps ct y& cdad rotiro warifiuurique mena,
“Jan, yu adgs,” iwi Tito. To bairi ct majuuna mujaare catagoonanucus
aniri yuctacare mujaare tdja adgami.

18 Tito mena apeire ja joonemogara. C& quena caroaro Jesure caapigjas,
mani yat ami. “Ca quena Jesucristo ye quetire caroaro cabuionucust
ami,” ct Tnucuma Jesucristore cantcubugori poari macana. 1°“Caroau
ami,” cu 1 tugoonari Jesucristore canecuebugori poari macana ct cabejewa
jare cabapa cutipaure. Niyeru ja cajeni neoriquere Jerusalépu ja cajee
aato ctt quenare ja mena cajee adnemo rotiwa. Tie niyerure jee adna
caroaro Diore ati nucubugora ja 4a. To bairi camaja nipetird majigardma
warifluurique mena aperare ja cidtinemogarijere. 20 Aperd, “Camaja niyeru
na cajooriquere na majuuna ati rericarama,” na 1 wada paiqueticdato
ira to bairo ja 4a. 21 Dio maca caroaro t&ja majimi nipetiro cariape ja
catinucurijere. Camaja quena to bairona cariapena ja catinucurije tuju
majigardma, niyeru ja majuuna jee ciiri mee, nipetiro ja cajoorijere tujura.
22To bairo ja catiere na tyju majiato ird mani yas apei quenare ja joonemo
tunu. Ca quena capee warifluurique mena Dio yere ca cdtinucurijere ja
maji. To bairi yuctaca ct quena muja tapa adgayups, “Na quena caroaro
atinemogarama,” mujaare 1 tegoofiari. 23 Aperd m#ja t& macana Titore,
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“{Nope 1 cu baiti?” na cai jenifiaro oc6o bairo na i buioya: “Pablo mena
macact ami céta. C& mena capat ami. Mujaare dtinemow acé baimi,”

na 1 buioya. C# mena macana quenare, “¢Dope bairo na baiti?” na cai
jenifiaro, “Na quena Jesucristore caroaro cati nacubugora ama.
Jesucristore caapigjari poari macana na cajooricara ama,” nare myja 1
buiogara. 24 To bairi necubugorique mena caroaro muja tapu na ani rotiya
Tito jaare. Caroaro na boca tujiya na caejaro. To bairo na muja cato Jesure
caapigjara na cajooricara, “Caroaro aperare camaira ama Corinto macana,”
muja I majigardma yua. Mere, “Mani yara Jesucristore caapisjarare
camaird ama Corinto macana,” nare yu caiws. To bairi, “Cariape ja cai
buioyupi Pablo Corinto macana na caniere,” 1 majigarama yua.

La colecta para los hermanos

9 1 Aperopu cana Jesucristore caapigjarare niyeru jooriquere y
caucanemope booquéto. 2 Warifiuurique mena muja cajoogarijere y
majitega mere. To bairo muja cajoogarijere Macedonia yepa macanare
y# cai buiows. “Tiremua maca cima, Acaya yepa macana niyeru cajee
neo jugowad,” na ya caiww, muja catajere na 1 buios. To bairo muja
catajere queti apira ato macana Macedonia yepa macana quena capaara
warifiuurique mena cajee neo jugowa. 3 To bairi yucwaca Tito, pugara na
cabejericard quenare muja tupd na y# joo, muja tupt yu caejaparo jugoye
na jee neo yaparoato 1i. “Mere Acaya macana niyeru caneo yuutagawa,”
nare ys caiww ato macanare. To bairi tiere nipetiro quenoo yuuya, “Joctna
caifiupi Pablo,” irema ira. 4 Muja tupt yu cdaato jicaara Macedonia macana
y& mena adborama. To bairi top# ja caejaro muja cajee neo yuuquépata
boboro yu tugoofiabou. “Mere cajee neo yuuwa,” cairica aniri to bairo
yu baibou. M#ja quena to bairona muja bobo tugoofiabora. 5 To bairi
Tito jaa yu jugoye muja tupu ejard, “Ja joogara,” muja cairiquere quenoo
yuugarama. To bairo na cato ja caejaparo jugoye mere nipetiro myja
cugo yuutugagara. To bairo m#ja majuuna muja caboorore bairona muja
atigara. To bairo muja catiquépata ja maca ejarapu, “Cajoope 3a,” ja caiata
m#uja majuuna muja cajoogarije me aniboro. Aperd na carotirije maca
aniboro yua.
60coo bairo tagoonafia: Petoaca caotericu carica quenare petoaca
jeegumi. Pairo caotericet maca pairo caricare jeegami. Tiere bairona bai
aperare mani citinemorije quena. Petoacd aperare mani cati nemoro Dio
quena petoacd manire atinemosmi. Pairo nare mani catinemoro maca Dio
quena pairo majuu manire atinemogami. 7To bairi to canacauna, “To cdo
y# joogw,” mani cairicaro c6o cajoope a. Mani cajoogaquetibato quena
aperd maca na cajoo rotiro fivuquée. Warifiuurique mena mani cajooro
Dio quena manire warifiuu tajagami. 8 Dio maca caroare muja joo neto
majimi nipetiro muja caboori wame ca@no cdo. To bairo mujaare ca cajooro
nipetiro muja cacigoquétiere muja cigo peocdagara. To bairi aperare
muja cadtinemope quenare nipetiro muja cegogara. °Dio ye queti ucarica
pliuropure ocdo bairo T ucarique a:
Camajocu cafiutt cabopacoorare caroaro na joonucusmi.
Cu majuuna cu cacagope quenare,
aperare c cajoope quenare cagonucucoagami.
10Dio mani caotepere joomi caricactto mani catgapere. Cana mani
cacugope nipetiro jooguami. To bairi aperare mani cajoope quenare manire
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joogumi. 11 To bairona m#ja quenare capee muja joogami Dio, aperare
na muja catinemoparore bairo. To bairi mani yara cabopacoorére na msja
cajoogarijere nare ja jee adgara. Tiere tujurd Diore, “Nuu majuucda,”

cu 1 warinuugarama yua. 12Muja maca tiere na joora Jesure caapisjara
nare carsjabatajere muja joo peogara. To bairi Dio quenare seeto 1
warifiluugarama muja cajoorije tujuri. 13 Muja cajeni neorijere nare ja
cajooro Jerusalén macana Jesucristo ye quetire m#ja canucubugorijere
tyej@ majigarama. To bairi, “Caroaro Cristo c& caboorijere cdna dma
Corinto macana,” Diore ca 1 warifiuugarama. “Caroaro jare cidtinemora
ama, apera nipetirdre catinemora @ma,” Diore ct T warifiuugarama
mujaare yua. 4To bairi Dio ca caboorore bairo nare muja catinemorije
jugori seeto muja maigardma. Diore muja jenibojagardma. 15Dio maca cu
Macu Jesucristore jou caroa majuu manire cajooyupi. To bairo caroaro
manire cu catibojarique 1 buio peo majifia maa. To bairi seeto céire mani
1 warifluunucugara yua.

La autoridad de Pablo como apéstol

10 1Yw Pablo apeye mujaare yu 1 buiogu. Jesucristo caroaro mairique
mena, mani bopacoo tujuri ca cabuio majirore bairona caroaro
mujaare y 1 uca joo baii pua. Jicaara muja t& macana oc6o bairo yure
irama: “Pablo mani tupu act caroaro mani mai tujuri caroaroaca mani
buionucumi. Aperoptt actt maca papera mena i uca jou seeto majuu tutuaro
manire 1 joonucumi,” yure irdma jicaara muja t& macana. 2 Muyja tupt
yu cdadto caroaro 4ja, caroaro mujaare y# cal buio majiparore bairona.
Rooro caird macare tutuaro mena na y# 1 buiogs. Jicaara muja t# macana,
“Pablo jaa na majuuna tugoofiari baima,” jare irama. “Ati yepa macana
Jesure camajiquéna na cabairore bairona baima,” jare irdma. To bairo
caird una quenare yu# wada canamu majigt. 3 Camaja ati yepa macana
anibana quena Jesure catugoofiaquénare bairo ja atiquée. 4Dio yere &na ja
majuuna ja cati tutuarije mena, ati yepa macanare bairo ja atiquée. Dio cu
catutuarije mena maca cafiuuquétiere, caitorije ja re maji. Ca catinemorije
mena ja 4ti ocabuti maji. 5 To bairi cu céti tutuarije jare ce cajoorije mena
nipetira, “Camajira ja a, océo bairo majuu a,” caira na caitorijere ja 1 neto
maji. Dio ye quetire ja cabuioro caapi majigarare camatara quenare ja re
maji. Cu carotirije macare na &paro ira, cte caboorore bairo catugoofiara
maca na amaro ira ja ati maji. Dio cu cati tutuarije jare cu cajoorije mena
to bairo ja ati maji. ® Jesucristo c& cabooro muja cétigarije bero muja mena
canefiaponucura cabooquéna macare ja popiyeye ocabti maji na canetoo
nucarije wapa.

7Camajare twjurad na cabaurije cabui macaje jetore muja tugoona, na yeri
maca tegoofiaquénana. To bairi muja tepa macacs, “Jesucristo yas majuu y
a,” cal {icare ocdo bairo yu 1: JA quena Jesucristo yara ja a, ca canore bairona.
8 Mani Ypau Jesure netoro muja catugooiia nacubugonemoparore bairo yu
cati rotiwi Dio. Jesure muja cantcabugorijere yare carooye tuu rotiquémi.
Ape paura to bairo ctt ye quetire Dio yure ct cabuio rotiriquere netobsjaro
y& wada baii pta. To bairo wadabact quena nope ii y& boboquée. 2“Na uwi
tagoonaato 1i tutuaro majuu manire 7 uca joomi Pablo,” yure 1 tugoofiaquéja.
10To bairona yure 1 tugoofiardma muja te macana jicaara. “Papera piiuro
uca jou caocabuti majusre bairo tutuaro majuu manire 1 joomi Pablo,” yure
irama. “Cabaujaro macara mani teps buiot maca catutuaquécure bairo
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baumi. Ct cawadarije quena seeto tajooquée,” yare irama. 11 To bairo yure
caird una atiere na tagoofia majiato: Cayoarop# @naa ja cauca jooricarore
bairona, muja tupt Anaa quena to bairona tutuaro ja buio maji.

12 Apera muja te macana, “Ja maca cani majuura ja a,” irama. To
bairo caira mena jicaro c6o ja anigaquée ja maca. Na majuuna
tugoofari, “Camajird mani 4,” ame Tnucurama. To bairo inucubana quena
majiquénama. 13Ja maca ja cati majiquétiere, “To bairona 3,” ja iquée. To
bairi, “Ja majuuna Dio ye quetire noo ja cabooro ja buio tefia maji,” ja
iquée. Dio cu carotiro jetona ja buio tefia maji. To bairi cena muja tupsa
quenare ja cabuio tefia rotiwi. 14 To bairi Jesu ye queti myjaare buiora ja
majuu ja cabooro meena ja cap#. Diona muja tepu jare ca caqueti buio
rotiro ja cap#. To bairi mujaare Jesu ye quetire cabuio jugoricara ja a.
Muja tupt ja cabuio teflaquépata jocarana, “Mujaare cabuio jugoricara
ja a,” ja ibora. 15 Apera na cétiere, “Ja catie maca a,” ja iquée. To bairi
apera ye paariquere, “Pablo jaa na cataje a,” apera na cairo ja booquée.
Netobujaro Jesure muja caapisja nutuato jetore ja boo. To bairo muja céto
muja tups macanare ja buionemo majigara. Dio ct cabuio tefia rotiro
jetore ja buio tefia nutuagara. 16 Jesucristo netob#jaro muja caapija
nutuato muja jegoye macd macaripa quenare ja buio tefia nutua majigara.
Ca ye quetire cabuioya manopsure ja buiogara. Camaja mere Jesure
na caapisjarops, “Ja maca ja cabuiorije jugori apisjama,” ja igaqueti
majuucoa.

17“Apera netoro caroaro y# cap#,”’ caiquetipe a. “Mani Ypar Dio maca
caroaro yu cidtinemowi,” caipe a. 18Nii ce majuu cu catajere, “Caroaro y
cap#,” caii {ice caroare cace aniquécumi. Diona, “Caroaro myja cap#,”
cu cal ecoord maca caroare cina majuu ama na maca.

Pablo y los apéstoles falsos

1 1 IYucuacd noo booro cawadaure bairona yw 1 ucags. To bairo
mujaare yu cairijere myja caapigaata ntcafna. 2Dio mujaare cu
camairore bairona y# quena seeto mujaare y& mai. Jesucristo ye quetire

mujaare ys cabuioro céire myja canecubugo jugows. To bairi Cristo ca
catujuro caroorijere cidtiquéna muja cano ys boo. To bairi seeto mujaare
y# tugoonarique pai, caroorije dtiborama ibacs. 3Satana Evare itori ca
macare ct caapi niecebugoro cajupi. Mgja quena co catatore bairona
apera na caitorijere muja api nucabugobora. Jesucristore cariape caroaro
céire myja canwcubugobatajere muja janabora. To bairi mujaare yu
tagoofarique pai. 4 Apera ricati mgjaare cabuiora macare muja api tgjoo.
Ja maca cariape Jesucristo yere ja cabuiow#. Na maca to bairo mee
buioma. Nemoona Dio Espiritu Santore m#ja caboow#. Yuctacare Dio
camajare ct canetoorije queti majuu mee macare na cabuioro caroaro
nare muja api nacubugocda. Na cabuiorijere apira Espiritu Santo ca
ye caniquétie macare boora muja bai. > Muja caapigjard maca, “Apera
Jesucristo cu cabejericara netoro camajira ja a,” 1 tugoofiarama. Y& maca
na rugaro camajii mee y# a. ®Nare bairo cawada maji majusa mee y«  baii
p#a. To bairo baibact quena Dio yere caroaro camajii yu a. Nipetiro y
catiere tujurd, “Dio yere caroaro camajii ami,” yare muja 1 twjs majira.
7Nemooptre Dio camajare ca canetoorije quetire mujaare buios yu
cawapa jeequépu. ¢To bairo jeequéctna rooro mujaare yu ajupari?
Yu majuuna y« capaa wapata agawd. Muja macare caroaro atinemogu
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to bairo y cép#. 8 Muja tupe yu cano Jesucristore caapitjara ape poari
macana y caniyeru joowa. Tiere jei, m#ja macare dtinemog# na ye
niyeru caema rugoure bairo yu catugoofiaww. Muja tupu acu apeye
uniere yt caboo patowacooquépa mujaare. Jesure caapitjard Macedonia
macana y# caboorije cargjarije uniere y& cajoowa. To bairi mujaare
yu capatowacooquépt. To bairona yu patowacooqueti yaparocdagt.
10 Jesucristo ye queti cariape canie jetore y& buionucu. Tie queti cariape
to canore bairona y# cabuiorije wapa y# niyeru jeniquetigs. Jicagt macana
Acaya macacu, “Pablo cu cabuiorije wapa boomi,” 1 majiquetigami.
11 Mujaare camai netot aniri to bairo y& da. Dio quena m#jaare yu camai
netorijere majiimi.

12Yu catinucurijere to bairona yu aticda anigs. Aperd maca, “Pablo cu
catore bairo céna ja &,” caird anibana quena na cabuiorije wapa booma
apera. Ya maca cawapa bo# mee y# a. To bairo, “Cére bairo ja 4a,” 1
majiquénama. 13“Jesucristo cu cabejericara ja 4,” ird to bairo itocdara ima.
Baitori maja na riyare ricati bauri ajero cajanarare bairona baima naa,
“Jesucristo ct cabejericara ja a,” itora. 14To bairo na catie majirioquéto.
Satané quena to bairo 4ti majiimi. Ape pasra Dio t& macacu angel
majocure bairona cabau# jeenami. 15To bairi céire caapisjard quena céire
bairona bainucuma. Caroara Dio yere cdnare bairona baitonucuma. To
bairo na cabaitorije wapa na popiyeyeguami Dio yua.

Sufrimientos de Pablo como apéstol

16 Cajugoye ywu cairicarore bairona mujaare yu inemogu tunu. To bairo
y# cairijere, “I mect dami,” yure 1 tugoofiaqueticbania. “I mect dami,”
yure 1 tegooflabana quena yure apiya mujaare y cai uca joorijere.
Aperd, “Caroaro cabuio majira ja a,” na cairore bairo yu quena petoaca
y# iga baii pua. 17 To bairo yu caiata mani Ypau Jesucristo ca
carotirique meere wadau y# da. Y& majuu, “Caroaro cabuio majii ys
a,” yu cairije, “Camecure bairona wadami,” yure muja 1 tugoonara.

18 Capaara na majuuna, “Caroaro céna ja a,” inucuma. To bairi y# quena
na cairore bairona ati yepa macaje y# catiere, “Caroaro cice yu a,” ya
iga. 19“Camajira ja a,” 1 tugoofiabana quena noo booro cabuiord macare
caroaro nare muja apitja. To bairi nare muja caapigjarore bairona yw
quenare apiya. 20 Na macare caroaro muja apigjanucu, rooro msjaare
carotira na c@nibato quena. Noo booro mujaare roti epenucuma. Itori
muja yere jeenucuma. Mujaare taja rocacoama. Ape ramura rooro muja
atinucuma. To bairo capee rooro mujaare na céti eperije to canibato
quena caroaro nare muja apigja. 21Ja maca na cétore bairo tutuaro
mujaare ja iqueti majuucda. Tutuaro mujaare ja caiquéto tyjura, “Cai
ocabutiquéna ama Pablo jaa, bobobsjama,” jare muja 1 tugoofara.

Apera na majuuna, “Caroaro cati majira ja a,” 1 neto necardma. Y
quena nare bairo petoaca yu cataje, caroaro yu canie quenare y# 1
buio ocabutigs, “Cawada mecure bairona wadami,” ytare myja cai
tugoofiabato quena. 22 “Hebreo maja aniri cani majuura ja a,” inucuma.
Y& quena hebreo yauna yu a. “Israel macana ja a,” inucuma. Y& quena
Israel macacuna y# a. “Abraham paramera ja a,” inucuma. Y& quena
ca paramina yu a. 28 “Jesucristo ye quetire cabuiora ja a,” inucuma. Ya
maca na netoro Jesucristo ye quetire cabuio y# a. To bairo y& majuuna,
“Cawatoa macact mee y# a,” 1i, cal mecure bairo y&# wada. Ocoo bairo a:

El Nuevo Testamento en Tatuyo de Colombia, 2da ed., © 2009, Wycliffe Bible Translators



395 2 CORINTIOS 11, 12

Y# maca na netoro Jesu ye quetire buio tefiatt y& capopiye cutaje: Y& maca
na netoro y# capaa popiyecups. Na netoro capee niri y& capreso joowa.
Na netoro capee niri yare cabapewa. Capee niri yare na cajiagaro
cauwiorije watoa y& camu. 24 Jica wamo canaca ni judio maja wecu ajero
wéri mena yure cabapewd. Na cabaperije niri cdo treinta y nueve niri
jeto cabapenucuwa. 25Itiani majuu yucuri mena yure capawa. Jicani &ta
rupaari mena yure carewa. Itiani majuu cumua capairica mena aatefiabacu
y#& caruaws. Jicani ruabacs ria capairi yap# jica rams, jica flami yu capaja
bujucoapu. 26 Capee niri adtefiabacu ria cauwiori paurips, uwioro cajee
rutird watoapw, yu yara judio maja tups, judio maja caniquéna tepa quena
cauwiorije watoapu yu cdadtenaws. To bairi macaps quenare, camaja
na manopu quenare, ria capaca yari cauwiorops quenare yt cdaatenaws.
“Jesucristore cantcubugora ja a,” caitora watoapa quenare ys cabuio
tefiarijere carooye tuugara watoapu yu cdaatefiawu. 27Capee niri yu capaa
popiyecups. Caniquécuna yu cdaatefia bujucoanucuws. Nigo ria, oco etiga
y# cabainucuw#. Ape paurira #gaquéctna, seeto cajooropt uma yojaricaro
cagoquécuna yt cabainucuws. Y cajutii bopacanucuws.

28To bairo nairoaca popiyecuti, apeye quena yu yeripu seeto y
tagoonarique cutinucu. To cAnaca ramu Jesucristore canucuabugori
poari nipetiro macanare na céniere yu tagoofnanucu. 2 Noo Dio cu
caboorijere cati ocabutiquécu ficire yu quena cu cati ocabutiquétiere
y# tagoonarique pai. Noo jicau ricati wame caroorije macare ct cato
seeto majuu yu tugoonarique pai. 30 To bairi y&# majuuna, “Apera netoro
cicu yu 4,” yu cairijere i yu caocabutiquétierena ii yu 4a. 31 Dio mani
Ypau Jesucristo Pacure, “Canua majuu ami,” cai nacabugo warifiuupe a.
“Cariape wadami,” yare 1 majiimi Dio. 32 Damasco macap# y# cano
#pat majuu Areta cawamecuct €oro macact carotii maca yu
canegabami. To bairi ti maca t#jaro na cawerica janiro butirica joperire
polisia majare na cacote rotiyupi, yare na fieato ii. 33 To bairo yuare
na cafiegaro y# mena macana yu carutipere yu cdtinemowa. To bairi
piips yure ne jari ti janiro cani jopeacdpu ydre cayo netoo ruio joowa.
To bairo yure na cidto maca Damasco macanare carotii yure cu cafie
rotibatanare yu caruticoaps.

Visiones y revelaciones

1 2 1Mani majuu, “Caroaro y# 4a,” mani cairije wapa maa. To bairo

to cawapa manibato quena apeye mujaare ya buiogs. Mani
Ypan Jesucristo quéguericarore bairo yure ct caiflooriquere y# buiogs.
2-4 Jesucristore yu cantcubugo jugoricaro beroaca cu tupu yure cane
aami Dio. Catorce camari neto Dio #murecoopt yure ca cane aitato
bero. Yu rupas nipetirona o y# yeri jeto y& adtact y& 1 majiquée. Dio
jicawna majiimi yu cabairiquere. Atie jetore y& maji. Dio cu tups Paraiso
cawamecuttopu yure cane aami. Tops acu cayajiorije camajare cabuioya
maniere yu caapiws. >To bairo cabairicw aniri, “Apera netoro cacu yu a,”
y# 1 majibow. To bairo baibact# quena y& majuuna, “Apera netoro cact y
a,” ya iquée. Yu caocabutiquétie jetore caroaro y buiogt. ¢ “Apera netoro
cidcu yu 4,” yu caigaata cariapena y& ibos. Noo booro wadau mee y# ibos.
To bairo to canibato quena, “Apera netoro cact yu a,” yu iquetigs, yu tuju
nuecuabugo netorema ii. Yare camajira aniri mere ydre muja nacabugora.
To bairi netob#jaro ytre muja cantcebigonemoro ys booquée.
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7Dio yure ct caifoorique caroa majuu cams. Tiere tegoofat y& majuuna,
“Caroas majuu y# 4, ricati cabairije majuure catsjarict aniri,” ya ibos.
To bairona 1 tugoofiaremi 1i popiye cutajere yu cajoowi Dio. Satana
maca pota mena yure catupuaure bairona yu cAmi yu capopiye tamsoro.
8Itiani majuu mani Ypau Diore, “Yu cariaye cutie yure to netoato,” ca
y4u cai jenibaps. °To bairo yu caibato quena Dio maca ocdo bairo y# cai
yawi: “Seeto mure maii mure yu atinemonucu. To bairi apeye unie mure
rajaquée. Camaja caocabutiquéna na cano y# catutuarijere netoro na
y# joo maji,” ya caiwi Dio. To bairi caocabutiquécu acu yu warinuu. Y
caocabutiquéto Jesucristo catutuas maca y& mena ct amaro i to bairo yu
bai. 19To bairi popiye tamuo# y& warifiuu. Rooro y#re na cawada pairije,
apeye uniere yu cacagoquétiere, Jesure yu cantcubugorije wapa yure
na capopiyeyenucurije, ricati yare cabairijere y& warifiuu. Ocoo bairo a:
Caocabutiquécure bairo anibact quena Jesucristo mena maca caocabuti
majusre bairo y tugooiia.

Preocupacién de Pablo por la iglesia de Corinto

1Y majuuna yu cawadaro, “Camecure bairona wadami Pablo,” yure
muja ibord. Caroaro yure muja cawadaquétie jugori to bairo yu 1 wada yu
majuuna caroaro y# catiere. Maja maca caroaro yu catiere aperare yure
muja cai buioro fiuuboricaro. Na caitorijere muja cantcubugoro cdna maca,
“Jesucristo ctt cabeje jugoricara apéstol maja netoro camajira ja a,”

i tugoofilabanama. Y& maca, “Cawatoa macact ami,” na caii anibact quena
na ruagaro caca mee y a. 12 Muja tupu popiye tamuobact quena tigooiia
ocabutiri capee Dio cu catutuarije mena y# cati inloows. To bairo acu
cariape Jesucristo ct cabejerict apdstol majoctt y caniere yu caifioows.
13 Mujaa Corinto macanare apera Jesucristore cantcubugori poari macana
rigaro caroaro nactabugorique mena mujaare y# catiquetinucuws. Atie
jetore yu catiquépu. Apeye yu caboorije uniere mujaare y# cajeniquéps.
To bairo yu cabairiquere, “Yure majirioya,” ¢éyw ibocuti?

14 Muja tupu yu cdadpere quenoo yut yu da mere. Yucuaca yu caaape
mena itiani muja tupure y& adga yua. Apeye yu caboorije unie mujaare
y# jeni patowadcooquetiga. Muja cacugorije quenare y# emaquetigs.
Yure muja caapi nicubugope macare y# boo. Oc6o bairo a: Capacta na
punaare na caniyeru joopere neordma. Na punaa maca na pactare na
caniyeru joopere neoquénama. To bairi muja pacure bairo cabaii aniri
muja cacugorijere yu jeniquée. 15 Ya maca yu cacegoro c00 mujaare y
atinemogt. Noo y# cati ocabutiro c6o muja yeri mena netobsjaro Diore
muyja canucubugopere yu dtinemogs. Ocdo bairo y tugooia baii pua.
Seeto yu camaira anibana quena y# macare camaiquénare bairo muja
bai.

16 Mujaare y# cajeni patowacooquetibato quena ocdo bairo yure irdma
jicaara: “Cu céti majirije mena céire myja cantcubugoro cdjupi. To bairo
atiri na yere jeericami,” yure irdma. 7 Y# cajooricard maca Tito jaa itori
muja canucuabugoro, myja yere jire muja cajooro catiquéma. 18 Titore
muja tups ya cajoows. To bairi apei Jesucristore cantcubtgou mani
yas quenare cit mena yu cajoows. Topure Tito itorique mena muja
canucubugoro, myja ye niyeru, apeye uniere jare muja cajooro catiquéjupi
Tito. Ca quena y# catinucurore bairona atinucumi. M#ja yere jeni
patowacooquetinucumi, yare bairona categoofiat aniri.
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19 Ape paura, “Caroaro jare na nactbuigoato ira to bairo ima,” jare myja
i tugoonara. To bairo me a. Ocdo bairo maca a: Dio jare cu catwjarona
Jesucristo ce carotiro mena ja 1 buio. Yu yard, yu camaird muja cdno maca
Diore netob#jaro na nacubugoato i to bairo mujaare yu 1. 20 Mujaare
y# tugoofiarique paibsja, na tapwa yu cdaato yu caboorore bairo mee
atiborama ibacu. Myja quena, “Pablore ja caboorore bairo baiquetiboumi,”
muja 1 tugoofiard. Apeye quenare ocdo bairo baiborama y# 1 tugoonarique
pai. Ame tutiborama. Ame t#ja #goobana ame punijinibordma. Ame wada
canamu paibordma. Aperare rooro wada paiborama. To bairi, “Apera
netoro cafiuura ja a,” 1 tagoofiaborama. Noo na cabooro ati macaborama,
y& 1 tugoofiarique pai mujaare. 21 Ya tugoofiarique pai. Cabero muja tepu
yu cdadto rooro muja cdtie tujuri, muja céti aniere yu catugoofia boboro
yure atiboumi yu Ypau Dio. To bairi rooro catana, “Dio, ja majirioya,”
muja cai jeniquéto seeto y# jutiritibow. Rooro muja cétiere, rooro myja
catugoofarijere, rooro muja cati epericara cutiere, nipetiro caroorije muja
catigarore bairo muja catinucurijere muja cajanaquéto seeto y# jutiritibow.

Advertencias y saludos finales
1 3 TYucuacad muja tupt yu cdadpe mena itiani myjaare yu tdju adga
yua. Dio ye queti ucarica piliuro ocdo bairo 1 ucarique a: Pugara
o itiara apei cu catajere catyjuricara jicarore bairo na cabuiorijere apira,
“Cariape irama,” 1 majirique a. 2 Cajugoyept muja tapu acu caroorije
cénare yu cabuiotugaws mere. To bairi muja nipetirore yu cabuiows.
Yucuaca quenare yoaropu anibace quena yu inemo tunu. Cabero
muja tapt adck noo caroorijere canare mairique mena caroaro na yt
buionemoquetigs. Tutuaro maca na y& buiogs. 3 To bairo y# cabairo
cariapena Jesucristo ya mena ca caniere muja tuju majigara. Yu jugori
buiomi Cristo m#ja quenare. Mujaare buios caocabutiquécure bairo mee
buiomi Cristo. C& catutua majirije macare mujaare ifioomi. 4 Cariapena
yu 1. Cristo caocabutiquécure bairona cabaiyupi, yucu t€orica paipu céire
na capapua jiaro. Ti paupure caocabutiquécure bairona cabairictt anibact
quena yuctaca catinucucéami, Dio c& catutuarije mena. Ja quena c
cabairicarore bairona catutuaquéna ja a. To bairo catutuaquéna anibana
quena c# mena macana aniri catutuara ja a yua. To bairi muja tapu ejara
seeto mujaare cabuio ocabuti majira ja anigara.
5¢Jesucristore caapi nucebugora majuu mani ati? ird, msja majuuna
muja cati aniere t#ju bejeya myjaa. M#ja majuuna to bairona caroaro
tugoofafa. Jesucristo m#ja mena cua camata cu caboorijere muja dna.
Muja mena cu caniquépata jocarana, “Jesure caapi nacubugora ja a,” muja
ira. 6“Jesu ye quetire cariape cabuiora dma,” jare muja cai nucubugorije
macare ja boo. 7Caroorijere atirema irad Diore ja jenibojanucu mujaare.
“Caroa jetore cdna anama,” ja macare na Tato ird mee to bairo ja jeniboja.
Msuja cétipe macare tugooari, caroaro na aparo ira to bairo ja jeniboja
mujaare. Jicaard, “Caroaro atiquéema Pablo jaa,” jare igarama. To bairo
na caibato quena fuugaro. 8 Cariape cana macare ricati wame ja ati
majiquée jaa. Netobwjaro cariape na catiparore bairo maca ja atinemo maji.
9“Caocabutiquéna dma,” jare na caibato quena ja warifiuu, cariape caniere
cati ocabutira muja cdno maca. To bairi nipetiro cariape jeto seetobuja
muja cati nutuaparore bairo Diore ja jeniboja mujaare. 19 Muja tupure
aagw jugoye ati pliuro tutuaro mujaare y# uca joo, topt ejat tutuaro mena
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mujaare rotigaquéct. Mani HYpau Dio seetob#ja muja canucubugopere bow
y# cabuio rotiwi. Dio ye quetire, cariape macajere na apiba yajioato i mee
y# cabuio rotiwi Dio.

11Yw yard, to coona mujaare y# cai uca joorije a. Cariape jeto dja.
Mujaare y# cai buio uca joorijere apisjaya. Jicarore bairo tegoofarique
cyja. Ame tutirique manona, jicaro mena afia. Dio manire camaii, jicaro
mena mani cano cdct my#ja mena anigami. 12Caroaro ame mairique
mena ame fiuu rotiri ame tajanucuia. ¥ Mani yara nipetiro Jesucristore
cantcabugord fiuu rotima mujaare.

14 Mani Ypau Jesu caroare mujaare ct joato. Dio mujaare camaii myja
mena ct amaro. Cua Espiritu Santo quena m#ja nipetiro mena caroaro c
amaro. To bairona to baiato.

To coona yu Pablo mujaare y# uca joo.
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